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Arbetsordning for Oxelésunds

kommuns kommunfullmaktige
Datum

2025-02-12

Utbver det som foreskrivs om kommunfullméktige i Kommunallag (2017:725) (KL)
eller annan forfattning géller bestdmmelserna i denna arbetsordning.

Antalet ledamoter (5kap 5-7 88 KL)
8 1 Fullméaktige har 31 ledamoter.

| Vallag (2005:837) finns det bestammelser om antalet erséttare.

Presidium (5 kap 11 § KL)

§ 2 De ar da val av kommunfullmaktige har agt rum i hela landet, valjer fullmak-
tige bland ledamoterna en ordférande samt en forste och en andre vice ordfo-
rande (presidium).

Presidievalen ska forrattas pa ett sammantrade som halls fére utgangen av
december.

Presidiet valjs for fullméaktiges I6pande mandatperiod.

Vice ordférandena ska bitrdda ordféranden i uppgiften att planera och leda sam-
mantradet i den man ordféranden anser att det behovs.

8 3 Till dess presidievalen har forrattats, tjanstgdér som ordférande den som har
varit ledamot i fullméaktige langst tid (alderspresidenten).

Om flera ledamoter har lika lang tjanstgoringstid som ledamot, ska den aldste av
dem vara alderspresident.

§ 4 Om ordféranden eller ndgon av vice ordférandena avgar som ledamot eller
fran sin presidiepost, bor fullméaktige sa snart det kan ske, vélja en annan leda-
mot for aterstoden av tjanstgoringstiden fér den som har avgatt.

Om samtliga i presidiet &r hindrade att fullgora uppdraget, fullgor alderspresiden-
ten ordférandes uppgifter.

Tid och plats for sammantraden (5 kap 12 § KL)

§ 5 Fullmaktige ska innan arets slut faststélla sammantradesplan for nastkom-
mande ar.

De ar da val av fullméaktige har &gt rum i hela landet, sammantrader det nyvalda
fullméaktige forsta gangen i oktober manad. Vid detta sammantrade kan fullmak-
tige vélja att utse en ny kommunstyrelse.

§ 6 Ett extra sammantrade halls pa den tid som ordférande bestammer, efter
samrad med vice ordférandena.

En begaran om ett extra sammantréde ska goras skriftligen hos ordférandena
och ska innehalla uppgift om det eller de arenden som 6nskas behandlade pa det
extra sammantradet.
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§ 7 Om det foreligger sarskilda skal for det, far ordféoranden, efter samrad med
vice ordférandena, stélla in ett sammantréde eller andra dagen eller tiden for
sammantradet.

Om ordféranden beslutar att ett sammantrade ska stallas in, eller att dagen eller
tiden for ett sammantrade ska andras, later ordféranden snarast underrétta varje
ledamot och ersattare om beslutet. Uppgift om beslutet ska snarast och minst en
vecka fore den bestamda sammantradesdagen, anslas pa kommunens anslags-
tavla.

§ 8 Ordforanden bestammer, efter samrad med vice ordférandena, platsen for
fullméktiges sammantraden.

Forlangning av sammantrade och fortsatt sammantréade

§ 9 Om fullmaktige inte hinner slutféra ett sammantrade pa den utsatta samman-
trddesdagen, kan fullméktige besluta att forlanga tiden for sammantradet.

Fullmaktige kan ocksa besluta att avbryta sammantradet och att halla fortsatt
sammantrade en senare dag for att behandla de arenden som aterstar. | ett sa-
dant fall beslutar fullméktige genast nar och var sammantradet ska fortsatta. Om
fullméaktige beslutar att halla fortsatt sammantrade, utfardar ordféranden en kun-
gorelse om det fortsatta sammantradet pa vanligt satt.

Om sammantradet ska fortsatta inom en vecka, behéver nagon kungorelse inte
utfardas. | ett sadant fall later ordféranden dock underrétta de ledaméter och er-
sattare som inte ar narvarande nar sammantradet avbryts om tiden och platsen
for det fortsatta sammantradet.

Arenden och handlingar till sammantradena

§ 10 Ordféranden bestammer, efter samrad med vice ordférandena, nar fullmak-
tige ska behandla ett &rende, om ej annat foljer av lag.

8§ 11 Kommunstyrelsens och dvriga namnders forslag till beslut eller yttranden i
de a@renden som tagits in i kungdrelsen, ska skickas till varje ledamot och ersat-
tare minst en vecka fére sammantradet.

Ordféranden bestammer i vilken omfattning évriga handlingar i ett arende ska till-
stéllas ledamoter och ersattare fére sammantradet.

Dagordningen for sammantradet bor finnas tillganglig-for allmanheten i samman-
tradeslokalen under sammantradet.

Interpellationer ska tillstallas samtliga ledaméter och erséattare tillsammans med
ovriga handlingar fore det sammantrade vid vilket interpellationen avses bli be-
svarad.
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Anmalan av hinder for tjanstgoring och inkallande av erséattare (5 kap.
72 8 punkt 4 KL)

§ 12 En ledamot, som ar hindrad att delta i ett helt sammantréde eller i en del av
ett sammantrade, ska snarast meddela respektive gruppledare. Gruppledaren
ansvarar for att ersattaren underrattas om tjanstgoéring. Gruppledaren ansvarar
aven for att meddela kommunfullmaktiges sekreterare om vilka erséattare som ska
tjanstgora.

§ 13 Om en ledamot, utan foregdende anmalan uteblir fran ett sammantrade, el-
ler hinder uppkommer for en ledamot att vidare delta i ett pAgaende samman-
trade, kallar ordféranden in den ersattare som ar tillganglig och star i tur att tjanst-
gora.

§ 14 Det som sagts om ledamot i 12 och 13 88 géller ocksa for ersattare som
kallats till tjanstgoring.

8 14 a Ordféranden bestammer, nér en ledamot eller en erséttare ska tréada in
och tjanstgora under ett pAgaende sammantrade. Endast om det foreligger sér-
skilda skal for det, bor dock intrade ske under pagaende handlaggning av ett
arende.

Upprop
8 15 En uppropslista dver de ledamoter och ersattare som tjanstgor ska finnas
tillganglig under hela sammantrédet.

| borjan av varje sammantrade later ordforanden forratta upprop. Uppropet avslu-
tas med klubbslag.

Upprop forrattas ocksa i borjan av varje ny sammantradesdag, vid fortsatt sam-
mantrade och néar ordféranden anser att det behovs.

Protokollsjusterare (5 kap 69 § KL)
§ 16 Ordforanden bestammer tiden och platsen for justeringen av protokollet fran
sammantradet.

Sedan uppropet har forrattats enligt § 15, valjer fullmaktige tva ledamoter att till-
sammans med ordféranden justera protokollet fran sammantradet och att i fore-
kommande fall bitrAda ordféranden vid réstsammanrakningar.

Turordning for handlaggning av arendena

§ 17 Fullméktige behandlar arendena i den turordning som de har tagits upp i
kungorelsen.

Fullmaktige kan dock besluta om andrad turordning for ett eller flera &renden.
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Ett enigt fullmaktige beslutar med stdd av 5 kap 52 § KL dels om ett &rende som
inte finns med i kungorelsen far tas upp till behandling, dels nar det i sa fall ska
behandlas under sammantradet.

Fullméaktige far besluta att avbryta handlaggningen av ett arende under ett sam-
mantrade for att ateruppta det senare under sammantradet.

Yttranderatt vid sammantradena (5 kap 32, 40-41 88, 10 kap. 3 § KL)

§ 18 Ordfdranden och vice ordférandena i en ndmnd eller gemensam namnd
vars verksamhetsomrade ett arende bero6r, far delta i Gverlaggningen i arendet.

Ordféranden och vice ordférandena i en fullméaktigeberedning far delta i verlagg-
ningen i ett arende som beredningen har handlagt.

Ordférandena i en namnd eller i en fullmaktigeberedning eller ndgon annan som
besvarar en interpellation eller en fraga, far delta i den 6verlaggning som halls
med anledning av svaret.

Styrelsens ordforande i ett sadant foretag som avses i 10 kap. 3 § KL, far delta i
overlaggningen nar fullmaktige behandlar ett arende som berér férhallandena i
foretaget.

Ej tjanstgorande ersattare far delta i dverlaggningarna.

§ 19 Kommunens revisorer far delta i 6verlaggningen nar fullméaktige behandlar
revisionsberattelsen och arsredovisningen.

Revisorerna far ocksa delta i 6verlaggningen nar fullméktige behandlar ett arende
som berdr revisorernas egen forvaltning och som vackts sarskilt av revisorerna,
enligt 5 kap 22 8§ punkt 3 KL.

Sakkunnigt bitrade ska ges tillfélle att yttra sig vid fullméktiges behandling av re-
visionsberattelsen 5 kap. 32 § andra stycket KL.

§ 20 Ordféranden later, efter samrad med vice ordférandena, i den utstrackning
som behovs, kalla ordférandena och vice ordférandena i namnderna och fullméak-
tigeberedningarna, revisorerna samt anstéllda hos kommunen for att lamna upp-
lysningar vid sammantradena. Detsamma galler utomstaende sakkunniga.

Ingar kommunen i en samverkan genom gemensam namnd far ordféranden efter
samrad med vice ordférandena i den utstrackning som det behovs kalla ordféran-
den och vice ordféranden i den gemensamma nhamnden och anstéllda i de sam-
verkande kommunerna/landstinget for att lamna upplysningar vid sammantra-
dena.

Om fullmaktige inte beslutar ndgot annat, bestammer ordféranden, efter samrad
med vice ordférandena, i vilken utstréackning de som har kallats for att [Amna upp-
lysningar pa ett sammantrade far yttra sig under éverlaggningarna.

§ 21 Kommunchefen far delta i 6verlaggningen i alla drenden.
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Fullméaktiges sekreterare far yttra sig om lagligheten av det som forekommer vid
sammantradena.

Vagledningsdebatt

§ 22 Utover majligheterna att stélla interpellationer och fragor kan ledamot an-
mala till fullméktiges presidium att han/hon vill debattera en eller flera @mnen,
vilka sedermera, efter regelmassig beredning, kan komma att bli féremal for slut-
giltiga beslut av fullméaktige.

Fullmaktiges presidium bestammer efter samrad med kommunstyrelsens presi-
dium nar och om en sadan vagledningsdebatt ska dga rum samt om &ven
namndledamoter och allmanheten ska inbjudas att delta i denna.

Nar en vagledningsdebatt halls ska inga beslut fattas. Ordféranden ser till emel-
lertid att under debatten framférda idéer och synpunkter blir antecknade, och att
de pa lampligt satt delges debattdeltagarna.

Allmanhetens fragestund

§ 23 Allmanheten ska beredas tillfalle att stalla fragor (allmanhetens fragestund)
vid fullmaktiges samtliga sammantraden utom vid mal- och budgetsammantradet
och vid extra sammantraden. Fragor ska avse amnen som far behandlas av full-
maktige. Inbjudan till allmanhetens fragestund anges i kungorelsen.

Allmanhetens fragestund halls efter att métet 6ppnats och sedan ajournerats.
Fragestunden pagar i langst 30 minuter. Vid behov kan fragestunden fortsatta ef-
ter motet.

Fragestallaren maste vara kommunmedlem och far inte vara anonym.

Fragor ska besvaras under innevarande sammantrade. Endast i undantagsfall
kan frdgan behandlas/kompletteras pa féljande sammantrade.

Fragor ska vara skriftliga och lamnas in senast klockan 16.00 tva vardagar fore
sammantradet.

Fragor ska vara skriftliga, vara formulerade utan delfrdgor samt kunna lasas upp
pa tre minuter.

Fullmaktiges ordférande avgor, i samrad med presidiet, om fragan inte ska bes-
varas och varfor.

Fragestallaren ska narvara pa motet. Fragestallaren eller ordféranden laser upp
fragan innan den besvaras.

Normalt besvaras en fraga av ordférande i berérd namnd, men denne kan 6ver-
lata &t annan (aven tjansteman) att svara.

Fragestallaren har rétt till en (1) replik pa hogst tva minuter i omedelbar anslut-
ning till att fragan besvaras.

Den som har lamnat svar har rétt att kort kommentera fragestallarens replik.
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Talarordning och ordning vid sammantradena

§ 24 Den som har réatt att delta i fullmaktiges 6verlaggningar far ordet i den ord-
ning i vilkken denna anmalt sig och blivit uppropad.

Den som har rétt att delta i fullméktiges 6verlaggningar har ocksa ratt till ett kort
inlagg pa hogst nittio sekunder for en replik med anledning av vad en talare an-
fort. Inlagget gors omedelbart efter den talare som har ordet da begaran om att fa
gora inlagget framstallts.

Om nagon i sitt yttrande skulle avlagsna sig fran amnet eller stér ordningen pa
annat satt an genom innehallet i sitt yttrande och inte efter tillsdgelse av ordfo-
rande rattar sig, far ordforanden ta fran denne ordet. | 6vrigt far ingen avbryta en
talare under dennes anfdrande.

Ordféranden kan utvisa den som upptrader stérande och som inte rattar sig efter
tillségelse.

Uppstar oordning som ordféranden inte kan avstyra far ordféranden upplésa
sammantradet.

Yrkanden

§ 25 Nar fullmaktige har forklarat Gverlaggningen i ett arende avslutad, gar ordfo-
randen igenom de yrkanden som har framstéllts under éverlaggningen och kon-
trollerar att de har uppfattats ratt.

Ordféranden befaster genomgangen med ett klubbslag. Darefter far inte nagot yr-
kande andras eller atertas, om inte fullméaktige beslutar medge det enhalligt.

Om ordféranden anser att det behdvs, ska den ledamot som har framstallt ett yr-
kande avfatta det skriftligt.

Deltagande i beslut (4 kap 24-26 88 KL)
§ 26 En ledamot, som avser att avsta fran att delta i ett beslut, ska anmala detta
till ordféranden innan beslutet fattas.

En ledamot, som inte har gjort en sadan anmalan, anses ha deltagit i beslutet om
fullméaktige fattar det med acklamation.

Omréstningar
§ 27 Nar omrostningar genomfors, bitrads ordféranden av de tva ledamoterna
som har utsetts att justera protokollet.

Omrostningarna genomférs sa, att ledamoterna avger sina roster efter upprop.
Uppropet sker enligt uppropslistan.

Ordféranden avger alltid sin rost sist.

Sedan omrdstningen har avslutats, beféaster ordféranden detta med ett klubbslag.
Darefter far inte ndgon ledamot avge sin rost. Inte heller far nagon ledamot andra
eller aterta en avgiven rost efter klubbslaget.
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Om oenighet uppstar om resultatet av en 6ppen omrostning, ska en ny omrost-
ning genomforas omedelbart.

§ 28 En valsedel som avlamnas vid en sluten omrostning, ska uppta sa manga
namn som valet avser, samt vara omarkt, enkel och sluten.

En valsedel ar ogiltig:

1 om den upptar namnet pa ndgon som inte &r valbar,

2 om den upptar flera eller farre namn &n det antal personer som ska véljas,
3 omden upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som nu sagts géller inte vid val som sker med tillampning av proportionellt
valsatt. For sddana val finns sarskilda foreskrifter i lag.

Motioner

8 29 En motion ska vara skriftlig och egenhéandigt undertecknad av en eller flera
ledamoter.

Amnen av olika slag far inte tas upp i samma motion

En motion vacks genom att den lamnas in till kommunstyrelseférvaltningens
kansli senast tio dagar innan kommunfullmaktige ska behandla om motionen far
lamnas in eller inte.

Uppgift bor tas in i kungdrelsen om att en motion kommer att behandlas vid ett
visst sammantrade.

En ersattare far vacka en motion bara nar ersattaren tjanstgér som ledamot vid
ett sammantrade.

En motion ska om mgjligt beredas pa sadant sétt att fullmaktige kan fatta beslut
inom ett ar fran det att motionen vacktes. Om beredningen inte kan avslutas inom
denna tid, ska detta och vad som har kommit fram vid beredningen anmalas till
fullméktige inom samma tid. Fullmaktige far da avskriva motionen alternativt for-
langa beredningstiden.

Kommunstyrelsen ska tva ganger varje ar redovisa de motioner som inte har be-
retts fardigt. Redovisningen ska goras pa fullmaktiges ordinarie sammantraden
en gang under varen och en gang under hosten

Medborgarfdrslag

8§ 30 Den som ar folkbokford i kommunen far vacka medborgarforslag. Medbor-
garforslag kan lamnas av en eller flera kommuninvanare.

Ett medborgarforslag kan vackas genom att det lamnas in via ett av féljande al-
ternativ.

(1) Via kommunens e-tjanst fér medborgarforslag. Kraver legitimering med
Bank-ID.

(2) Skriftligt och egenhandigt undertecknat samt med bostadsadress angi-
ven, stalld till kommunstyrelsefdrvaltningens kansli
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(3) Skriftligt och egenhandigt undertecknat samt med bostadsadress angi-
ven, éverlamnad till kommunfullmaktiges ordférande vid ett fullmaktige-
sammantrade.

Ett medborgarforslag ska bara behandlas av fullmaktige om det ror ett
amne som hor till fullmaktiges, en ndmnds eller en fullmaktigeberednings
ansvarsomrade. Medborgarforslaget far inte avse arenden som rér myndig-
hetsutévning mot enskild. Vidare far inte amnen av olika slag tas upp i
samma medborgarforslag.

Kommunfullmaktige far éverlata till styrelsen eller annan namnd att besluta i
arenden som vackts genom medborgarforslag om &arendet inte &r av principiell
beskaffenhet eller annars av stérre vikt for kommunen (5 kap. 1 8 KL). Forslags-
stallaren ska i sa fall underrattas om vilken namnd som i fortsattningen kommer
att handlagga arendet.

Foéljande bestammelser avser handlaggningen i fullméktige och géller inte i de fall
fullméaktige overlater arendet till namnd.

Den som lamnar ett medborgarférslag far delta i debatten néar forslaget besvaras.

Kommunstyrelsen ska tva ganger varje ar redovisa de medborgarférslag som inte
har beretts fardigt. Redovisningen ska goéras pa fullméaktiges ordinarie samman-
traden en gang under varen och en gang under hosten.

Foretagens initiativratt

§ 31 Styrelsen i ett sddant foretag som avses i 10 kap. 2-6 88 KL far vacka aren-
den i fullméktige om sadana arenden som foretaget ar skyldiga att se till att full-
maktige far ta stallning till.

Interpellationer (5 kap 59-63 §8§ KL)

8 32 En interpellation ska vara skriftligt och egenhandigt undertecknad av en le-
damot.

Interpellationer far stéllas till ordférande i fullméktige och namnder-samt till
kommunalrad och oppositionsrad.

Interpellationen ska lamnas in till kommunstyrelseforvaltningens kansli senast tre
arbetsdagar innan kommunfullméktige ska behandla om interpellationen far
stéllas. Interpellationen ska publiceras senast tva dagar innan sammantradet pa
kommunens hemsida och séndas till varje ledamot och ersattare.

En ersattare far lamna in en interpellation under ett sammantrade, om ersattaren
tjanstgor som ledamot vid sammantrédet.

En ersattare som har stallt en interpellation far delta i 6verlaggningen da svaret
pa interpellationen behandlas oberoende av om ersattaren tjanstgor vid samman-
tradet eller inte.

En interpellation bér besvaras senast under det sammantrade som féljer narmast
efter det da interpellationen stélldes. Om interpellationen lamnats in senast 10 ar-
betsdagar fore ett sammantrade bor den besvaras pa detta sammantrade.
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Ett svar pa en interpellation ska vara skriftligt. Uppgift bor tas in i kungtrelsen om
att interpellationssvar kommer att lamnas vid ett visst sammantrade. Interpellat-
ionssvaret lamnas till kommunstyrelseforvaltningens kansli senast kl. 12.00 tva
vardagar fore fullmaktigesammantradet, sa att svaret kan skickas per e-post
samma dag till den ledamot som har stallt interpellationen. Svaret ska ocksa utan
dréjsmal sandas till varje ledamot och erséattare samt publiceras pa kommunens
hemsida for allménheten att ta del av.

Om en interpellation avser forhallandena i ett sadant féretag som avses i 10 kap
2-6 88 KL, far den ordférande till vilken interpellationen har stéllts, 6verlamna till
en av fullmaktige utsedd ledamot i foretagets styrelse att besvara interpellat-
ionen.

Ordféranden i en namnd till vilken en interpellation stallts far verlata besvaran-
det av interpellationen till ordféranden i styrelsen eller annan ndmnd i ett kom-
munalférbund dar kommunen ar medlem, om denne pa grund av sitt uppdrag har
sarskilda forutsattningar att besvara interpellationen.

Interpellationer bor stallas endast i angelagenheter av storre intresse for kommu-
nen. De far dock inte avse arenden som rér myndighetsutovning mot ndgon en-
skild. Interpellationer ska ha ett bestamt innehall och vara férsedda med en moti-
vering.

Om en interpellation stalls om fragor om uppgifter som skyddas genom sekretess
maste den besvaras pa sadant sétt att sekretessbelagda uppgifter inte rojs.

Det rader ingen svarsplikt avseende interpellationer.

Fragor (5 kap 64 § KL)
§ 33 En fraga ska vara skriftlig och egenhandigt undertecknad av en ledamot.

Fragor far stéllas till ordférande i fullméktige och namnder samt till kommunalrad
och oppositionsrad.

Den ska lamnas in till kommunstyrelseforvaltningens kansli eller lamnas till ordfo-
rande vid ett fullmaktigesammantrade.

Fragan ska ha ett bestamt innehall och ska kunna besvaras utan storre svarighet,
den far vara forsedd med en kort inledande forklaring.

Om den tillfragade forklarat sig beredd att besvara fragan, beslutar fullmaktige
utan foregaende 6verlaggning om fragan far stallas.

Vad som séags i § 30 galler i tillampliga delar ocksa fragor. Svar pa fragan beho-
ver dock inte vara skriftlig. En fraga bor besvaras under det sammantrade vid vil-
ket den har stallts. Nar en fraga besvaras, far bara den som staller fragan och
den som svarar delta i 6verlaggningarna.

Det rader ingen svarsplikt avseende fragor.

Beredning av arendena (5 kap 26-28 88 KL)

§ 34 Om fullmaktige inte beslutar ndgot annat, avgér kommunstyrelsen hur de
arenden som kommunfullméktige ska behandla ska remitteras.
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Styrelsen far uppdra at en fortroendevald eller at ndgon anstalld att besluta om
remiss av sadana arenden.

Provning av ansvarsfrihet och anmérkning
§ 35 Presidiet bereder fragor och arenden om ansvarsfrihet och anmarkning.

Beslut om godkannande av arsredovisningen ska tas innan fullméaktige tar stall-
ning till frdgan om ansvarsfrihet.

Fullmaktigeberedning
§ 36 Kommunfullmé&ktige kan vélja att inratta en kommunfullméktigeberedning.

| samband med att en kommunfullmaktigeberedning inrattas valjs forst antalet le-
damoter och eventuella ersattare. Sedan véljs de personer som fér uppdragen
anses lampliga. Bland ledaméterna valjer fullméktige en ordférande och eventu-
ellt en vice ordférande for den tid som de har valts till ledamoter.

En fullméktigeberedning bereder de &renden som fullméktige beslutat att 6ver-
lamna till beredningen.

En fullm&ktigeberedning ska félja den verksamhet inom kommunen som hor till
beredningens uppgiftsomrade och hos fullméaktige gora de framstaliningar som
beredningen finner pakallade.

En fullmaktigeberedning far frain kommunens namnder och anstallda begéra in
de upplysningar och de yttrande som behdvs for att beredningen ska kunna full-
gora sina uppgifter.

Fullméaktige far tillsatta en eller flera sarskilda fullméaktigeberedningar for bered-
ning av ett visst arende eller behandling av en viss fraga.

Fullmaktige bestammer for varje tillfalle antalet ledaméter och eventuella erséat-
tare i en sarskild beredning samt mandattid/tidpunkt néar beredningen ska ha slut-
fort sitt uppdrag.

For fullméaktigeberedningar ska i tillampliga delar galla vad som i kommunallagen
ar foreskrivet om namnder i fraga om tidpunkt for sammantraden, beslutsférhet
och protokoll.

Beredningsorgan for kommunrevisionens budget och rékenskaper

§ 37 Kommunfullmaktiges presidium ska senast fore oktobers utgang uppratta
forslag till budget for revisorernas verksamhet 11 kap. 88 KL.

Presidiet har att granska revisorernas egna rakenskaper och forvaltning.

Valutskott

§ 38 Pa det forsta sammantradet med nyvalda fullméktige, véljer fullmaktige ett
valutskott for den I6pande mandatperioden.

Valutskottet bestar av sju ledamoter och lika manga erséttare.

Bland ledamdéterna véljer fullméktige vid samma tillfalle en ordférande och en
vice ordférande for den tid som de har valts att vara ledamoter.
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Valutskottet ska lagga fram forslag i alla valarenden som fullméktige ska be-
handla med undantag av valen av fullméktiges presidium, valutskott eller fylinad-
sval som inte ar ordforandeval.

Fullméaktige kan dock besluta att forratta dven ett annat val utan féregaende be-
redning.

Valutskottet bestammer sjalv sina arbetsformer.

Arvodeskommitté
§ 39 Fullméktiges presidium utgér kommunens arvodeskommitté.

Arvodeskommitténs uppgift ar att vid behov foresla férandringar i Riktlinjer for ar-
voden och erséttningar till fértroendevalda med tillhérande bilaga samt att i dvrigt
bereda arenden rérande ersattningar till de fortroendevalda. Arvodeskommittén
sammantrader infor kommande val och vid behov. Arvodeskommitténs forslag
antecknas i sarskilt protokoll som fors av fullméktiges sekreterare och justeras av
ordféranden.

Justering av protokollet (5 kap 69 § KL)
§ 40 Protokollet justeras av ordféranden och tva ledaméter.

Om tva eller flera ledamoter har fungerat som ordférande under ett samman-
trade, justerar varje ordférande de paragrafer i protokollet som redovisar de delar
av forhandlingarna som ordféranden har lett.

Fullmaktige far besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart. Pa-
ragrafen ska redovisas skriftligt, innan fullméaktige justerar den.

Reservation (4 kap 27 8§ KL)

§ 41 Reservation mot fullmaktiges beslut ska goras skriftligt. Om ledamoten vill

motivera reservationen, ska ledamoten géra det skriftligt. Motiveringen ska lam-
nas till sekreteraren fére den tidpunkt som har faststallts for justeringen av proto-
kollet. Den skriftliga reservationen ska foras in i protokollet.

Om fullméktige beslutar att omedelbart justera den paragraf i protokollet som re-
servationen avser, ska motiveringen dock lamnas sa snart det kan ske och sen-
ast under den sammantradesdag beslutet fattades.

Sekreteraren

8§ 42 Som sekreterare i kommunfullméktige och i kommunfullméktiges utskott
tjanstgér kommunsekreteraren om inte annat pakallats av omstandigheterna.
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Expediering m.m.

§ 43 Utdrag ur protokollet ska tillstdllas de nd&mnder, andra organ och personer
som ber6rs av besluten i protokollet.

Kommunstyrelsen och kommunens revisorer ska dock alltid tillstallas hela proto-

kollet.

Ordféranden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar fullméktiges skrivel-
ser och de andra handlingar som upprattas i fullmaktiges namn, om inte fullmak-
tige beslutar annat.

Gruppledarnas uppdrag och ansvar
8 44 Gruppledare:

a)

b)

Gruppledare utses for varje parti representerat i fullméktige med undantag
for de partier som utsett antingen kommunalrad, oppositionsrad eller ord-
férande i namnd.

Gruppledare ansvarar for att halla sig allmant informerade om den kom-
munala verksamheten, inklusive de kommunala bolagen, och ansvarar for
att informationen vidarebefordras till egna representanter i nAmnder och
styrelser samt den egna partiorganisationen. Gruppledaren &r kontaktper-
son gentemot kommunens forvaltningsorganisation.

Gruppledare ansvarar for att leda den egna partigruppen i fullmaktige. |
det ingar vissa administrativa ataganden sasom att vidarebefordra viktig
information till partigruppen samt tillse, savitt detta ar majligt, att tjanstgo-
rande ersattare finns pa plats vid ordinarie ledamots franvaro.

d) Vid gruppledarens franvaro évergar ansvaret tillfalligt till annan av partiet

utsedd ledamot representerad i fullmaktige.
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